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RICHARD PRAZAK

CESTI DIVADELNI UMELCI
NA NEMECKEM DIVADLE V BUDINE A V PESTI
NA PRELOMU 18. A 19. STOLETI

(K pedtskému a budinskému pobytu M. A. Cibulky a F. V. Tucka
"~ a k hostovdni Vdcleva Thdma v uherské metropoli r. 1810)

Pisoben{ &eskych divadelnich umélet v Uhrdch v poslednich deseti-
letich 18. stoletf a v prvnich desetiletich 19. stoleti je zajimavou kapito-
lou, kterd néleZi nejen dé&jinam &esko-madarskych kulturnich vztahd,
nybrz i kulturnim déjindm stfedoevropskym v 3ir§im smyslu. Dochazi tu
na uméleckém poli k soucdinnosti &eskych, slovenskych, némeckych a
madarskych umeélct i k podivuhodnému prolindni riznych stiedoevrop-
skych ndrodnich kultur, jejich integrujicim a desintegrujicim tendencim.

Povrchni nézor, ktery oznaéuje podatky novodobého divadelniho Zivota
u malych nenémeckych néaroda stfedoevropskych na sklonku 18. stoleti
a na potitku 19. stoletf pouze za odlesk jevistnfho d&nf Vidné& jako sidel-
nfho mdsta’ habsburské monarchie, zdd se na prvni pohled samoziejmy,
zejména pokud jde o pfejimani divadelniho repertoaru i celkové zamé-
Ferd divadel. Pfi bliZ$im zkoumdén{ pochopime, Ze véc je sloZit&jsi.

Videti, pokud jde o tehdejif divadelni Zivot, nevynika zvli%tni origina-
litou; duch dvorské kultury francouzské, myZlenkovy i spoledensky svét
francouzského klasicismu se tu ustrojné spojuje s kulturou italskou, ktera
pribliZuje ve znameni rokoka vysokou klasicistickou kulturu nejen duchu
‘galantnich. slavnosti aristokracie (napf. v povéstnych slavnostech ester-
hazyovskych), nybrz i touze Sirokych vrstev po divadle zbaveném aristo-
kratické vyluénosti. Slo tu o rozptyl dvorské kultury v prostfedi mésfan-
ském i o jeji ndpodobu ve stéednich vrstvach a jejich snahu pribliZit se ji.

moment ndzorné dokldd4d vyznam commedia dell’arte pro vznik
lidového divadla videfiského, cestu od harlekynu k hanswurstim a kasper-
dm, od nichZ byl jiZ jen krok k lokAiln{ frasce videfiské a k situa¢nim
hram, vychodisku pozdéjiich konverzanich spolefenskych her, typické-
mu Gtvaru méstanského divadla 19. stolet{. Druhy moment se da ilusfro-
vat vlivem zameckych divadel (Cesky Krumlov, Eisenstadt aj.) na reper-
todr divadel méstskych, z&¢asti jesté stavovskych (Nosticovo divadlo v Praze,
Erdédyovo divadlo v Bratislavé aj.), zéasti viak ji2 podnikatelskych, v-na-
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81 sféte vesmés némeckych, jejichz hlavni obecenstvo se rekrutovalo ve-
dle drobné a stfedni Slechty z mé3tanstva.

Do tohoto schématu pronikid vyrazny prvek baroknfho dédictvi, at u%
se projevuje v lidovych bachorkich a singSpilech & ve hrich klasunstlc-
kych, tvokicich repertoar aristokratickych scén. Ze $lechtickych scén do-
stavd se na méSfanska jevisté v klasicisticko-barokni travestii jesté i za
druhé poloviny 18. stoleti odkaz humanismu a antiky, jehoz baroknost
je ve stfedni Evropé zvlasté napadna.

V tomto ovzdusi objevuji se ve stfednf Evropé na sklonku 18, stolet1
a na po¢atku 19. stoleti prvni snahy o utvofeni divadla jazykem i du-
chem narodniho. Jeho genezi u malych stfedoevropskych narodi musime
nezbytné sledovat v souvislosti s divadlem némeckym.

Pri zkoumani déjin éeského divadla nesmime zapominat, Ze — podobné
jako u dé&jin Ceské hudby — tvofi jejich vyznaénou &ast deskd divadelni
emigrace, jejiz osudy jsou mnohem méné probadany, nez je tomu u emi-
grace hudebni. Pokud jde o habsburskou monarchii, nemiZeme tu samo-
ztejmé mluvit o emigraci ve vlastnim politickém smyslu slova, nybrz
o pusobeni ¢eskych uméled v raznych oblastech monarchie. Tyto oblasti
tvori pri veSkeré své specifi¢nosti do jisté miry uréity duchovni celek
poplatny obecnému kulturnimu ovzdusi soustdti. Markantn{ je to zejména
u divadla, kde ,spoletnd“ divadelni kultura jest& v této dobé piekryva
slabé a nerozvinuté diferenciadni tendence. Ty vSak si pfesto zvolna
prorazeji cestu a v této zdanlivé uniformni celomonarchické kultufe pied-
stavuji osobité ostrovy, které rozvijejici se narodni Zivot postupné promé-
nuje ve svépravné instituce samostatného narodniho kulturniho déni.

Bylo jiZ naznaéeno, Ze divadelni kultura v habsburské monarchii, tfe-
baze v ni na sklonku 18. stoleti a na pocatku 19. stoleti hraje tak domi-
nantni alohu divadlo némecké, neni zdaleka némecka duchem a Ze je
vyslednici celoevropského vyvoje pfirozené zprostiedkovaného centrem
provinciim, které se ovSem stavaly samy novymi sti‘edisky oblastniho a
éasem také jiz nérodniho kulturniho Zivota.l

Pokud jde o téma této studie, nechf zde ¢tenai neotekdva vyderpava-

1 K dé&jinam stredoevropského divadla v tomto obdobi srov. pfedevi{m Heinz
Kindermann, Theatergeschichte Europas, V. Band, Von der Aufklirung zur
Romantik (2. Teil), Salzburg 1962. K nékterym vySe zmin&énym dil&ém otdzkim
srov. dile Otto Rommel, Das parodische Zauberspiel, Leipzig 1937; ty %, Die
romantisch-komischen Original-Zauberspiele, Leipzig 1939; tyZ Die Alt-Wiener
Volkskomodie, Wien 1952, tyZ2 Die romantisch-komischen Volksmdrchen,
Darmstadt 1964; Margret Dietrich, Jupiter in Wien. Gotter und Helden der
Antike im Altwiener Volkstheater. K8ln—Graz 1967; Heinz Kindermann, Die
commedia dell’ arte und das deutsche Volkstheater, Leipzig 1938; Allardyce
Nicoll, The World of Harlequin, A critical Study of the Commedia dell’ Arte,
Cambridge 1963; Margarete Baur-Heinhold, Theater des Barock, Festliches
Biihnenspiel im 17. und 18. Jahrhundert, Miinchen 1966; Jan Vondracdek,
Déejiny é&eského divadla, Doba obrozenska 1771—1824, Praha 1956; Josef Knap,
Zéllnerové, Déjiny divadelntho rodu, Praha 1958; Matyds Horédnyi, Das Ester-
hdzysche Feenreich, Beitrag zur ungarlindischen Theatergeschichte des 18. Jahr-
hunderts, Budapest 1959 (vySlo téZ anglicky a madarsky); Géza Staud, Magyar
szinhdztorténet forrdsai (Prameny k déjindm madarského divedla) I—III, Budapest
1962—1963; tyZ, Magyar kastélyszinhdzak (Madarskd zdmeckd dwadla) I1-111,
Budapest 1963—1964 Déjiny &eského divadla II, Praha 1969 aj.
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jici praci. Vzhledem k tomu, Ze fefime otdzku v &eské literatuie dosud
nedotlenou, chceme se pokusit spife jen o prvni sondu do problematiky,
zavainé nejenom pro vyse uvedené okolnosti, nybrz i pro bohatstvi ma-
teridlu, ktery se k nf dochoval. Tento materiil ukazuje, Ze ptlisobeni Ces-
kych divadelnich uméled v Uhriach na sklonku 18. stoleti a na pocitku
19. stoleti znamenalo velmi vyznamnou slozku taméjsiho kulturniho déni
a byv4 proto vdéén& pripomindno i madarskou védou, tfebaze ani ona
mu dosud nevénovala samostatnou stat.

V této prici se chceme omezit na ¢innost ¢eskych divadelnich umélct
(nejen herci, nybrZz i feditell, podnikateld, dirigenti, élent orchestri
apod.) u némeckého divadla v Budiné a v PeSti od osmdesatych let 18.
stoleti do dvacétych let 19. stoleti, a to jeS§té bez niroku na uplnost zpra-
covéni, spiSe se snahou po globilnim shromazdéni fakti a po jejich ob-
rysové interpretaci.

Cinnosti némeckého divadla v Budiné a v Pesti b&hem uvedeného ob-
dobi zasvétila své prace zejména Jolan K4ad4arova2 Bohaty pramenny
material k jeho déjindm nalezneme zvlasté v Méstském archivu, Divadel-
nim oddéleni Széchényiho knihovny a v Archivu Universitni knihovny
v Budapesti.3

Od tficitych let 18. stoleti navsStévovaly Budin a PeSf Cetné kocovné
divadelni spolenosti. Vyznamnéjsi bylo ué¢inkovani spoleénosti Menninge-
rovy, Kurzovy a Bernerovy v Pesti a Budiné v sedmdesatych letech 18.
stoleti, kdy zde (v roce 1774) vzniklo ze staré pevnosti divadlo Rondella,
které se stalo prvnim utulkem stilé némecké divadelni spoleé¢nosti Karla
Wahra, zndmého nejen svym pusobenim v Eszterhize a v Bratislavé,
nybrz i éinnosti v Praze, kde byl spravcem divadla v Kotcich, u Hybernu
i Stavovského divadla.b K feditelce Johanné Schmalléggerové pfipojil se
r. 1786 nékdejsi ¢len Wahrovy spoleénosti Frantisek Jindfich Bulla, s je-
hoZ jménem je spjato provozovani prvniho éeského piedstaveni v Praze

1 A budai és pesti német szinészet torténete 1812-ig jétékszini és drdmailrodalmi
szempontbbl (Déjiny budinského a peitského némeckého divadelnictvi do r. 1812
z divadelniho a dramatického hlediska), Budapest 1914; A pesti és budaei német
szinészet torténete (Déjiny pedtského a budinského némeckého divadelnictvi)
1812—-1847, Budapest 1923; Geschichte des deutschen Theaters in Ungarn, Miin-
chen 1933. Z daldich praci uvedme jeité Otto B. Kelényi, Gazdasdgtirténeti
edatok a pesti német szinhdz épitéséhez (Hospoddfsko-historické ddaje ke stavbé
némeckého divadla v Pelti) 1808—1812, Budapest 1934; Gyula Gabor, A pesti
német szinhéz megnyitdsénak 100-ik évforduldja (100. vyrol&i otevFeni némeckého
‘divadla v Pelti), Magyar Mutvészeti Almanach 1913; Raimund Kaindl, Zur
‘Geschichte des deutschen Theaters in den Karpathen Lddndern, Die Karpathen
1914 aj.

3 Vv Méstském archivu v Budapesti jsou to zvladté akta k némeckému divadlu
v Peiti a Budiné Pesti 1t. Int. a. m. 4558, 5752 aj.; Budai 1. Cameralia, akta z let
1801-1821, No 187, 266 aj., Corr. mag. 1808—1812, No 2054, 2072 aj. V divadelnim
oddalenf Széchényiho knihovny v Budape3ti jsou divadelni plakity né&meckého
divadla v Pelti a v Budin® do r. 1807 a némecké divadelni almanachy tohoto
divadla z let 1783—1824; Archiv Universitn{ knihovny v Budapesti, sbirka plakati
téhoZz divadla z let 1808—1822, sign. Gd 2r 299.

4 Viz Heinz Kindermann, Theatergeschichte Europas, V. Band, Von der
Aufklirung zur Romantik (2. Teil), Salzburg 1962, str. 678n. a J6lan K ad a-
rovi, A budai és pesti német szinészet torténete 1812-ig, str. 9n,
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r. 1785. Z Prahy ode$el Bulla do Bratislavy a odsud jako spoleénik Johan-
ny Schmalloggerové do Pesti, kam piivedl ze svého praZského souboru
herce Wapplera, pfedstavitele usedlych milovnikti a vaznych postav ve
veselohrach i truchlohriach. Spolu s nim tam pusobili také manzelé Hor-
nungovi a zpé&vak Leitner, zndmy rovnéz z &eského prostfedi.’ Dlouho
se v Pesti neohrili. V divadelnim almanachu na rok 1788, kdy Bulla byl
jiz v PeSti samostatnym feditelem, setkdvame se tu jen s Wapplerem,
u né&hoZ je poznamenano, Ze 20. tinora 1788 od spolednosti odeSel.t Ziejmé
se tu nemohl uplatnit ve svych obvyklych rolich, nebof musil hrat vedle
charakternich postav také komické starce, odporujici jeho vadZnému na-
turelu.

Bullovo rediteloviani v Pesti v letech 1786—1789 rozebira podrobnéji
ve své knize Jélan Kdadarova,’ a ttebaZe neskondilo tuspé&iné, hodnoti je
pravem kladné& — pro Bullovu snahu o hodnotny program, jimz usiloval
vytvaiet protivdhu nezbytnym videfiskym kustiim druhého nalevu. Bulla
se zaslouzil zejména o uvadéni her Goethovych, Lessingovych, Schillero-
vych a Shakespearovych. I kdyZ napf. Shakespeara hral v tehdy obvyk-
lych, znaéné volnych adaptacich, prispél k probuzeni z4djmu madarské
literatury o tyto dramatiky. Prvni madarské pieklady z pfipomenutych
autori pochizeji pravé z tohoto idobi. Na pestském jevisti uplatnil Bulla
také nékteré tradi¢ni kusy svého praZského repertoaru, napi. Odbéhlce
z lasky synovské (Der Deserteur aus Kindesliebe) od Stephanieho a Weid-
mannova Stephana Fadingera. Misto baletli podporoval Bulla spife opery
a melodramata. V dobé& jeho plsobeni byly v Budiné a Pe3ti predvidény
opery Haydnovy, Salieriho, Dittersdorfovy, Martinovy, Cimarosovy, An-
fossiho, Paisiella aj., které byly tehdy i na repertodru zameckych oper
uherskych a jimiZ Bulla rovnéZ neutralizoval vliv videnskych frasek a
rytiren. V r. 1786 provedl Bulla napi*. také obé zndma melodramata Ben-
dova — Ariadnu na Naxu i Medeu a Jasona. V 1ét& r. 1787 se pak dostalo
do Pesti zasluhou operni spoleénosti Kumpfovy i oratorium Josefa Mysli-
vetka Abrahdm a Izdk. S Bullovym jménem je spjato prvni uvedeni
Mozartovy opery v Pesti — Unos ze seraillu, ktery tu byl hran poprvé
na némeckém divadle r. 1788 a dosihl jenom do r. 1809 témér 50 repriz.®
Po r. 1789 nachazime Bullu v Pesti az teprve r. 1815, kdy se stiva dru-
hym sekretafem feditelstvi a knihovnikem némeckého divadla v Pesti.’

Srov. Verzeichnis der vom Anfange des Jinners bis zum Ende des Dezembers
1786 unter der Schmallégger und Bulla’schen Gesellschaft aufgefiihrten Schau-
spielen und Ballets zu Ofen und Pest. Pest s. a. Divadelni oddéleni Széchényiho
knihovny v Budapeti, Német nyelv(i zsebkonyvek (dile NDA Pe¥t-Budin), sign.
97. K Bullovi viz téZ Jan Vondradek, 1l c, str. 69.

Etwas zum neuen Jahr den hohen Génnern und Freunden beider kt‘migi. stidti-
schen Theater von Ofen und Pest gewidmet im Jahr 1788, Pest s. a., str. 10.
NDA Pest-Budin, sign. 98.

7 J6lan KadAarova4, 1 c (pozn. 4), str. 26—40.
8 Tamtéz, str. 23, 80-—99,

Viz Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1816. Von Franz J. Hybl und Joseph Oertel,
Souffleurs der kéniglichen stddtischen Theater in Ofen und Pesth. Pesth 1816.
NDA Peit-Budin, sign. 133.
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Toto divadlo #{dil tehdy samotny hrab& P4l Riday, jehoZ prostfednictvim
se patrn& Bulla seznimil i s Ferencem Kazinczym.10

Od r. 1789 piejimé fizeni pesfského a budinského divadla videfisky ro-
dék Johann Baptist Bergopzoomer, odchovanec dvorniho divadla ve Vidni,
vynikajici reZisér a herec, ktery rovné&Z pusobil v &eskych zemich, a to
nejen v Praze, nybrz i v Brné& a v Olomouci. Za svého pobytu v Brn& mél
Bergopzoomer v divadelnim orchestru Véclava Miillera, pozdéjsiho vy-
znatného skladatele singipilt, jehoZz dila — zvlas§té popularni Sestry
z Prahy (Die Schwestern von Prag) — se prosadila od konce 18. stoleti
s neobvyklym tusp&chem i na jevisti némeckého divadla v Pesti a v Bu-
diné. Bergopzoomer uvedl do Pesti i do Budina tradice a program vi-
deriského Burgtheatru. Do tohoto divadla ziskal jiZ po roce svého plisobeni
v Pesti znovu hereckou smlouvu.il

Vysokou troverl snazil se udrZet i dalsi feditel a ndjemce pesit-budin-
ského divadla hrab& Emanuel Unwerth (1790—1793), pod nimZ pusobili
v Pedti i prisludnici zndmé herecké rodiny Zollnert, Friedrich a Marie
Anna Zollnerovi, ktet{ tu pak zlstdvaji i za Unwerthovych nastupca
a tvofi se svou ¢&etnou rodinou zéklad hereckého souboru.!? Friedrich
Zillner se pokusil ziskat pfizeii pesfského obecenstva novoroéni basnic-
kou dedikaci{ na podest mésta Pesti, jiZ pfednesla 1. ledna 1794 v pe§t-
ském némeckém divadle jeho dcera Klira.!3 Za Unwertha se v budinském
a peSfském némeckém divadle prosazuji proti star$Sim meé¥fanskym hram
Schréoderovym dila Ifflandova a Kotzebueova, vice mista dostivaji ry-
tirny, které prichazeji znovu do mddy, a pfitom se nadile rozviji Bullou
zaloZzena tradice her Shakespearovych, Schillerovych a Lessingovych.l4

Dobou vnéjiiho rozkvétu peSf-budinského n&meckého divadla je doba
feditelovdni Eugena Busche (1793—1800), ktery pedoval zejména o nad-
hernou vypravu a kostymy, oviem po programové strance pfipustil —
zfejmé& pod tlakem neurovnané valeéné doby — i hry tfetiho a &tvrtého
Fédu. Je to doba nadvléddy bezduchych rytiren, souvisejicich s rozkladem
hry tohoto typu jako evokace stiedovéké tematiky na pomezi baroka
a klasicismu. Je oviem jisté, Ze i tu se projevil nastup lidového Zivlu.
Ten ve &fastn&jsi a zdravéjsi podobé kladné ovlivnil videfiské lidové hry
a singipily, které vytlac¢uji vétSinou sice literdrné& hodnotné&jsi, ale svym
redlnym obsahem tehdy jiZ mélo Zivotnd dramata klasicistickd. Jevisté
ovladnou Videtidci Hafner, Perinet, Schikaneder v é&inohfe a moravsti
Némci Miiller s Kauerem v singSpilu. Ze starych Zanrt obnovil Busch

10 Srov, Richard PraZéak, Josef Dobrovsky als Hungarist und Finno-Ungrist,
Brno 1967, str, 127,

4t Viz Heinz Kindermann, 1. c. (pozn. 4), str. 689—690; Jan Vondracdek,
L c, str. 566—568 a J6lan K4ddAarova4, 1 c (pozn. 4), str. 41—46.
13 Srov. Joset Knap, Zélinerové, D&jiny divadelniho rodu, Praha 1958, str. 12—28.

13 viz Vivat Pest. Dedication zum Neuen Jahr 1794, verfasst von Friedrich Z§11-

" ner, Mitglled der hiesigen Schauspieler Gesellschaft. Gesprochen von Klara
Zollner, seiner Tochter. Némecky plakat ze sbirky némeckych plakati Divadelniho
oddélen{ Széchényiho knihovny v Budape$ti (ddle NP — SZK Budape$t).

¥ Srov. J6lan K4addrova, L c (pozn. 4), str. 46—50.
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pantoirsnimy — harlekynady a nevyhybal se ani produkcim provazolezec-
kym.

Uspéch slavily i tzv. kouzelné pohadkové hry se zp&vy a opery tohoto
typu. K nejlspéin&jiim pesfskym operdim Unwerthova a Buschova ob-
dobf néle?i napf. opera Oberon, kral skfitki od Pavla Vranického,$
kterd upoutdvala svou mozartovskou melodi¢nosti a snivou naladovou
idyli¢énosti. Také Dittersdorfovy komické opery Lékarnik a lékar (Der
Apotheker und der Doktor) a Poctivy Madar (Der redliche Ungar)
se t&ily velkému zijmu obecenstva. Prvni z t&chto oper néleZela jiZ
diive k nejproslulej3im operdm Dittersdorfovym; méla premiéru roku
1786 ve videiiském Kirntnerthor Theater, byla hrana bratislavskym
souborem hrab&te Erdédyho a byla zndma i v &eskych zemich.l” Druha
byla popularni hlavné v Budiné a v Pesti; v letech 1791-1806 tu
doséhla 50 repriz.18 V titulni roli husarského poruéfka Emericha Oroszlea-
nye vynikal aZ do svého odchodu do videfiského Burgtheatru v r. 1796
oblibeny tenorista Weinmiiller.l® Pozornosti obecenstva t&Sily se také
italské opery, napf. Salieriho Axur a Anfossiho Z&rliveem na zkousku
(11 geloso in cimento). Hral se i Haydn, oviem v oblibé byl daleko pie-
vy$en Mozartem, nejispé&inéjiim opernim skladatelem pe§t-budinského
jevi§t&. Mozartova Kouzelna flétna byla tu v letech 1793—1811 uvedena
139krat; jejimu vsp&chu se nemohla ani zdaleka rovnat dila kteréhokoliv
jiného skladatele.® Né&mecky text Schikanedruv pfeloZil r. 1802 nejvy-
znamné&j3f basnfk madarského osvicenstvi Mihaly Vitéz Csokonai i do
madarstiny.2t

Uspéchem Mozarta v opefe, Kotzebuea a Ifflanda v ¢&inohfe a Miillera
s Kauerem v sing3pilu je poznamenéano i dalsi obdobi n&meckého divadla
v Budiné& a Pesti, spjaté pfedeviim se jménem &eského kapelnfka a skla-
datele MatouSe Aloise Cibulky. Cibulka sem piiSel r. 1797. V alma-~
nachu méstského divadla v Budiné na rok 1797 je uvadén jako hudebni
feditel (Musik-Direktor) a jeden z reZisérii opery.2 Jako kapelnik tohoto
divadla se tu vyslovné& vzpomin4 co by dirigent Mozartovy opery La Cle-
menza di Tito, kterd byla Cibulkovou benefici pfi velké muzikalni aka-
demii v Budiné 22. prosince 1797. Tyto akademie se v Budiné konavaly

15 Charakteristiku Buschovy reditelské ¢innosti viz tamtéz, str. 50—67.

16 Davala se na némeckém divadle v Budiné a v Pesti od 4. tUnora 1791 do
10. ¢ervna 1798 dvacetSestkrat. Viz tamtéz, str. 119.

17 Srov. Géza Staud, Magyar kastélyszinhdzak I, str. 91 a Jan Némedéek,
Néstin Ceské hudby XVIII. stoleti, Praha 1955, str. 130.

8 Viz J6lan Kad4arova, 1 c (pozn. 4), str. 121,

19 Viz plakity v NP — SZK Budapest.

2 J6lan K4adArov4d, 1 c. (pozn. 4), str. 131.

2 Srov. J6lan Pukanszkyné-Kadarovda, A vardzsfuvola elsd magyar for-
ditdsa (Prvoni madarsky pfeklad Kouzelné flétny), Zenetudoményi tanulményok V,
Budapest 1957, str. 441—465.

22 Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch fiir das Jahr 1797. Vom neuen Jahr
angefangen. 1798. NDA Pe§f—Budin, sign. 109. J6lan Kdd4arov4, 1 c. (pozn. 4),
str. 61, uvadi chybné&, Ze Cibulka pfifel k némeckému divadlu do Budina a Peiti
v r. 1798. Tento mylny Gdaj pfejima také Ceskoslovensky hudebni slovnik osob
a instituci, svazek I, Praha 1963, str. 165. Spravny udaj zaznamenavaji Bence
Szabolcsi-Aladar TGth, Zenei lexikon I, Budapest 1965, str. 422.
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jen dvakrat t¥ikrat do roka a rozkvétu dosadhly zvlasté v éfe Cibulkové.
Je docela mo#né, %e se Cibulka, pokud byl uZ v Pesti, zaslouZil rovnéz
o uvedeni Vranického kantdty Die Fiirstenfeier na divadle v Budiné
9. dubna 1797. Zasluhou Cibulkovou byly r. 1797 na némeckém divadle
v Budiné a v Pesti uvedeny také Mozartovy opery Don Juan (7. srpna
1797y a Cosi fan tutte (17. zaF{ 1797), Cimarosovo Tajné manZelstvi
(30. srpna 1797) a v obnovené premiéfe i Bendliv melodram Medea
a Jason (25. listopadu 1797).3

Jako skladatel debutoval Cibulka v budinském divadle 18. prosince
1797 hudbou ke Kotzebueové hite Die Negersklaven.?# Aékoliv to byla
jedna z myslenkov& nejhlubsich her Kotzebueovych, kterd svym odsou-
zenfim novodobého zotroleni ¢ernochu a pozadavkem jejich zrovnoprav-
né&ni s bélochy se ztotoZnila s programem rovnosti, jak jej vytyéila fran-
couzskd revoluce, na budinském jevisti neméla usp&ch a musela byt
po dvou predstavenich staZena z programu. Vice zdaru mél Cibulka jako
Feditel a divadelni podnikatel. V za#i r. 1800 pfevzal jako reZisér opery
spoletné s reZisérem é&inohry Antonem Jandlem po Buschovi #{zen{ né-
meckého méstského divadla v Budiné i v Pesti a v dubnu r. 1800 se stal
samostatnym néjemcem. Tuto pozici si udrZel aZ do r. 1811.%5 Nedod&kal
se jiz slavnostniho otevifeni nové budovy némeckého divadla v Pesti
(1812), na jejiz stavbé se podilel klatovsky roddk architekt Josef Hild.
Bylo to jedno z nejvétSich a nejmodernéjdich divadel v tehdejii Evropé;
pojalo tfi tisice divdkd a bylo zbudovano v klasicistickém slohu podle
plani dvorniho architekta Johanna Amona.%®
" Cibulka, ktery se na pfipravich vystavby nového divadla (podnét k ni
dal madarsky magnit Gyorgy PAlffy jiz v r. 1799)2 aktivng podilel,
odedel znechucen z Pedti patrné jestd koncem r. 1811. Objevuje se tu
znovu u méstského némeckého divadla jake kapelnik aZ v r. 1816 a se-
trvavé zde bud v této funkci & jako reZisér opery s urditymi pfestévkami
do r. 1823.2 Z vyznaénych é&nu Cibulkova reditelovan{ v Peiti pfipo-
mefime uvedeni Haydnova oratoria Stvofeni sv&ta v némeckém divadle
v Budiné 6. a 9. dubna 1800. Tyto koneerty nasledovaly po slavnost-
nim vederu pofddaném palatinem Josefem 8. biezna téhoZ roku na podest
jeho mladé choti Alexandry Paviovny, dcery ruského cara Pavla I, na
budinském hradé za f{zeni samotného Josepha Haydna.?® Soudasti téchto

B Predchoz{ doklady &erpdm z almanachu uvedeného v pozn. 22.

¥ TamtéZ v seznamu nové uvedenych kusi je poznamka: Die Negersklaven. Die
Musgik zu den Chéren und Tanz von Herrn Alois Cibulka, Kapellmeister der
- hiesigen deutschen Operngesellschaft.

% Jolén K4dA&rové, L ¢ (pozn. 4), str. 72—85.

2 Srov. k tomu Otto B. Kelényi, Gazdasdgtorténeti adatok a pesti német szinhdz
épitéséhez, Budapest 1934, str. 3—5.

27 Akta nazvané Palffy wegen des in Pesth erbauenden Theaters v Kaiser Franz
Akten, Fasc. 164b (1789—1800), Konvolut 5, No 6, Staatsarchiv Wien. Uvadim
podle Gézy Stauda, A magyar szinhdztérténet forrdsai II, Budapest 1962, str.79.

% Srov. NDA Pe3t—Budin z let 1816—1824, sign. 133, 134, 135, 136 137, 138, 139, 140,
141, 142.

® Viz Ofner und Pester -Theater-Taschenbuch fiir das Jahr 1800. Vom neuen Jahr
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oslav byla rovné&Z hudebni akademie v né&émeckém divadle v Budiné&
7. kvétna r. 1800. Vystoupili na nf Ludwig van Beethoven a slavny éesky
hornista Véclav Stich.3

Cibulkova éra pfinesla i pfi pfevaze obvyklého kasovniho repertoaru
fadu pozoruhodnych inscenaci jak v ¢inohie, tak v opefe. Jeji pfednost
tkkvéla predeviim v tom, Ze oteviela cestu progresivnim my$lenkdm a no-
vym uméleckym proudim. Cibulka to nemél v konkurenci s hrabécimi
podnikateli (Erdédy, Unwerth, Raday aj.) lehké, a jako ¢lovék nemajetny,
jehoZ veSkery prijem zdvisel na uspéchu divadelniho podnikani, udrzel se
na vysluni piekvapivé dlouho. Pfispély k tomu zfejmé i jeho dobré styky
s uherskou Slechtou, kterd mu svéfila mimo jiné r. 1804 komponovani
hudby k slavnostnimu pofadu na podest jmenin palatina Josefa. V ném
vystupovali piedni pfredstavitelé uherské Slechty (hrabé A. Brunswick
v roli Apollona, hrabata V. Batthyiny a J. Péchy v ulohach Castora
a Poluxe, hrabénka Batthyanyovd v roli Penelopy a hrabénka Pongra-
czov4 v roli Didony aj.).31 Podobné slavnosti byly tehdy obvyklé také u Ester-
hazyovych a na jinych uménimilovnych kniZecich a hrabécich dvorech
uherskych; svymi antickymi nidmé&ty k¥isily ducha upadajiciho klasi-
cismu.32

Sam Cibulka antické ani klasicistické nadméty piili§ nemiloval. Mél
blize k barokni romantice rytifskych her a k nespoutanému veseli videfi~
skych lokdlnich frasek. Hensleruv Rinaldo Rinaldini, Holbeintiv Fridolin
aneb Cesta do Zeleznych huti a Steinsbergiiv Hans Klachel byly kmeno-
vymi hrami Cibulkova repertodru. Zaroven ovSem Cibulka uvadél Schil-
lera. Kult tohoto basnika nedoséhl v Uhrich nikdy takovych rozméra
jako u némeckého divadla v Pesti a Budiné za rozkvétu Cibulkovy éry
v letech 1803—1811.33 Rok 1808 nazval Kertbény diky inscenacim Cibulko-
vym piimo pedfskym rokem Schillerovym.% Obohacenim pfredchoziho
pest-budinského schillerovského repertodru byla zvlasté Panna Orleanska
uveden& 26. zafi 1803 a Schillerova adaptace Gozziho Turandot hranéd od
7. listopadu 1808.

V opete inscenoval Cibulka ¢asto francouzské skladatele (Grétry, Méhul,
Boieldieu, d’Alayrac) a proti stariim’ baroknim komponistim italskym
a Spanélskym (poslednim jejich velkym uspé&chem na budinském jevisti
byl Martintiv Strom Dianin) vyzvedal preromantika Cherubiniho, jehoZ
Lodoiska a Vodaf byly tehdy v PeSti vibec nejlispé$néjsimi operami
vedle dél Mozartovych.

angefangen, 1801, str. 16. NDA Pe3{—Budin, sign. 113, O koncertu 8. biezna refe-
roval Magyar Hi{rmond6 18, bfezna 1800. Viz Dezs6 Legédny, A magyer zene
krénikdja (Kronika madarské hudby), Budapest 1962, str. 184—185, 478,

% viz referat v list®¢ Magyar Kurir z 13. kvétna 1800, TamtéZ, str. 185, 479.

3 Srov. Namensfeyer Sr. Konigl. Hoheit, des Erzherzogs Joseph’s Palatins von
Ungarn. Veranstaltet bei Sr. Excell. dem Tavernicus, Grafen Joseph v. Brun-
swick, zu Ofen den 18. Mirz 1804. Die Poesie von Réssler. Die Musik zum
Choralgesang von Zibulka(!). Gedruckt mit Konigl. Universititsschriften. 1804.

32 Srov, Matyas Hordnyi, 1L c. (pozn. 1) a Géza Staud, Magyar kastélyszin-

hdzak II, Budapest 1963.

J6lan K4&4d4arov4, 1 c (pozn. 4), str. 81—82,

Ungarische Revue 1881, str. 849.
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V r. 1806 se Cibulka oZenil s Annou Mennerovou, prvni zpévackou
svého divadla, vynikajici interpretkou partl Mozartovych.3 Jeji paradni
dlohou byla také Agnes Sorel ve stejnojmenné opete Jirovcove, uvadéné
s velkym tspéchem v Peiti od r. 1807 aZ do &tyfFicatych let 19. stoleti,
stejné tak jako Jirovciv O¢ni lékaf, ktery tu dosdhl v letech 1812—1832
pil stovky repriz. Oblibeny byly také jeho opery Ida (premiéra v Budiné
28. listopadu 1808) a Sametovy kabat (premiéra v PeSti 22. listopadu
1812).3 Jen kriatkodobého uspé&chu dosihlo na budinském a pe3fském
né&meckém divadle pé&t dalsich d&l Jirovcovych: komickd opera Emerika
(1810, dvakrat), komicky singpil Mlddenecké hospodafeni (1811, tfikrat),
opera Helena (1816, dvakrit), opereta Zazdéné okno (1816—1817, Sestkrat)
i melodram Mirina, krdlovna Amazonek (1818, dvakrat). Jen romanticka
ginohra Kotzebueova Stradidlo (Das Gespenst) s hudbou Jirovcovou se
udrZela na programu aZ do r. 1845. Klasicisticko-rokokova, italskym Sko-
lenim poznamenana hudba Jirovcova méla i se svymi idylickymi bieder-
meierovskymi texty u Madard velky ohlas; opery Agnes Sorel a Oé&ni
lékaf nalezely tou dobou ke kmenovému repertodru némeckého divadla
v Budiné a Peiti. Zde byl dlouho popularni svymi melodramaty Ariadna
na Naxu i Medea a Jason také Jifi Benda.¥

Spolu se skladbami Jirovcovymi a Bendovymi zastupovala &eskou hud-
bu na scéné némeckého divadla v Pesti a Budiné dila Franti$ka Vin-
cence Tuéka, od r. 1802 kapelnika tohoto divadla a plodného sklada-
tele oper a sing$pila. Jak dosvédéuji vydani textd nékterych Tuclkovych
dél i jeho absence v fadé divadelnich almanachu z Budina a Pesti, pisobil
Tudek stfidavé také u videfiského divadla v Leopoldstadtu.

Tuéek piisel do Pesti s povésti vyborného muzikanta. Uz jako ¢len
orchestru Vlasteneckého divadla v Praze proslul svou hudbou k hram
se zpévy. Z nich nejznaméjsi byl Honza Kolohnat z Preloude, Thiamova
Gesks a;leaptace Steinsbergova Hanse Klachla, uvedena v Praze koncem
r. 1795,

Teprve v Pesti se vSak rozvinul Tu¢kiv osobity talent v plné §ifi. Jeho
divadelni tvorba obsdhla téméf vSechny druhy skladeb — od lidovych
bachorek, rytifskych her se zpévy a sing¥pilli po historickd dramata, ko-
mické i heroicko-komické opery s nameéty vzatymi z bible i z renesanénich
déjin italskych, pravé tak jako z &eského bajeslovi. Také zde ziskal Tucek
nejvétsi dspéch hudbou k populdrnimu Steinsbergovu Hannsi Klachlovi,
ktery tu byl na programu aZ do r. 1846 a dosahl témér padesati repriz.39

3% J6ldn K4adA&rova, L c. (pozn. 4). str. 84. . .

% Srov, Almanach der koénigl. stidtischen Theater in Ofen und Pesth. 1809, str. 80
a Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1814. Von Franz J. Hybl
und Joseph Oertel, Souffleurs beyder konigl. stidtischen Theater. Pesth 1814, str.
NDA Peit-Budin, sign. 126, 131.

37 J6lan K ddarov4, L c. (pozn. 4), str. 90n.

3 Srov. Jan Vondraédek, L c I, str. 258 a Miroslav Kaéer, Vdclev Thém,
Praha 1965, str. 83. Pivodn{ némecké vydan{ Hanse Klachla vy3lo a% r. 1797,
nejspiSe v Lipsku, Viz Karl Franz Guolfinger von Steinsberg, Hanns Klachel oder
Das Rendezvous in der neuen Alee. Ein komisches Singspiel in zwei Aufziigen.
Die Musik ist vomm Hrn. TucZek. S. 1. 1707,

3 J6lan K4adarov4, 1 c (pozn. 4), str. 111 a t4% A pesti é budai német
szfnészet torténete 1812—1847, Budapest 1923, str. 141.
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Bylo.by zajimavé zjistit, v &em se asi liSilo pedtské predstaveni od praz-
skiébo, nebot i kdyZz bylo hréno v némeckém divadle, muselo nezbytné
plihliZet k domécimu pe¥tskému publiku, které tvofili vedle Né&mcd
i madar3t{ aristokraté a méifané; jim bylo tfeba poddvat véci zfejmé
jinak neZ v Praze ¢&i ve Vidni. Zménila-li napi. Thamova adaptace Honzy
Kolohnita z Preloude Steinsbergiiv vysméch venkovského hlupstvi v dob-
racké pochopeni obhroublého a naivniho vesniana, ktery rozmnoZoval
po vydini josefinskych patentti vydatn& i &eské obyvatelstvo Prahy,
a zmirnila-li také jeho nacionilni osten, musela jej rovn&Zz peSfskid né&-
meck4 inscenace patrné obratit myslenkové jinam & negovat dirazem na
jiné slozky hry. Zajimavad Langova madarski uUprava Steinsbergovy hry
ptevzata z peit-budinského némeckého jevisté madarskymi herci v r. 1812,
kterd se hemzi protin&meckymi vypady a v niz hlavn{ hrdina stejno-
jmenné madarské adaptace Viszkots Janké je pro madarské poméry
piizna¢né slovensky selsky chlapec v Liptova, mluvi o tom vymluvn&.®

Nejhodnotn&j$im dilem Tu&kovym je opera Lanassa, kterou na nimét
klasicistické hry A. M. Lemierrea La Veuve du Malabar (1770) upravil
Pliimicke pro némecké jevidté. Lanassa slavila na videfiském Burgtheatru
velké Uspéchy pro svou lidumilnou osvicenskou tendenci od premiéry
v r. 17834 po celé josefinské obdobf. Kdy% ji F. V. Tudek zpracoval
r. 1805 v operu,%? byla oviem jiZ téméf zapomenuta. Zda se viak, Ze ne-
urvaly tok napoleonskych valek znovu vzkiisil jeji ideu a pfipomenul
lidem nutnost pfem&hat barbarstvi lidstvim, coZ bylo v tehdej$i Evrop&
zmitané vélkami stejné aktudln{ jako v Indii, opfedené surovymi néabo-
Zenskymi predsudky. D&j opery se totiZ rozviji kolem rozhodnuti indic-
kého brahmina upalit podle soudobych zvykl ovdovélou Lanassu v ben-
galském mésté obklopeném evropskymi vojsky. Obléhani méli touto obéti
opét ziskat pfizefi bohl. V prvnim desetileti 19. stoleti nevyznivala zfejmeé
opera jako oslava evropskych civilizatori proti asijskému barbarstvi, ny-
brz nabidavé pripominala Evropanum barbarstvi jejich vlastnich ni¢ivych
valek. T

Tuto pozoruhodnou hru pfeloZil velky madarsky osvicenec Ferenc Ka-
zinczy uZ r. 1793 do madarstiny,? se zfejmou snahou postavit ji proti
dvorské reakci snaZici se udusit svobodnéjsi pohyb madarské inteligence
a 3Slechty, zapocéaty na jejich snémech v letech 1790—1792. V 1uvodu ke
svému piekladu Kazinczy vystin& pravi: ,Jestlie naSe &iny neprojdou
zkouskou vérnosti pravdé, jestliZe je nepovede pevné vnitini pfesvédéen,
stane se naSe rozuméarska moralita bezcennou minci.“4 Kazinczy témito

@ Srov. Addm Lang, Viszkots Janké vagy A liptsovay v3 legény, Enekes vig
jaték 7 fel vonasba. Forditotta Ling Ad&m szindalir6. Rukopis v Divadeln{m
oddéleni Széchényiho knihovny v Budapesti.

4 Heinz Kindermann, 1. c. (pozn. 4), str. 89.

42 Premiéru méla tato opera 13. prosince 1805 na némeckém divadle v Pe3ti. Titulni
roli zpivala populdrni Martiniovd. Plakdt z premiéry se dochoval. NP — SZK
Budapest. .

43 Lanassa. Szomord jaték. Négy fel-vonidksokban. Németbsl forditotta Kazintzy Fe-
rentz. A magyar jaték-szin. Elsé esztends. Negyedik koétetnek elsd darabja. Pest
1793, str. 1—80.

4 Tamtéz, str. 4.

72



slovy nejenom prorocky pfedjal své véznéni za uGéast v jakobinském spik-
nutf,” z ndhoZ vySel zocelen jako tvirce novodobého jazykového hnuti
madarského, nybrz poukézal i na planost osvicenského rétorismu, za nimZ
nestéla vile zmé&nit zaostalé poméry smérem k vétsi svobodé a spravedl-
nosti. Jenom v letech 1805—1811 byla Lanassa uvedena na némeckém
divadle v Budiné a v Pesti pétadvacetkrat a udrzela se tu na scéné az do
r. 1823.8 '

V letech 1809—1816 souté&Zila s Lanassou v oblib& daldi Tuckova sklad-
ba — komicki pohadka se zpévy z fiSe vil (tzv. Feenméarchen) Ddmona,
mal4 hrba¢ka (Dimona, das kleine Héckerweibchen) s textem od Josepha
Bullingera.’®6 Dimona je typickym pfikladem tehdy velmi populdrnich
lidovych béachorek, které splétaly pohadkovy své&t osobitym zptusobem
s motivy nové obnovovanych rytifskych her i realitou vSedniho dne
a napravovaly kfivdy, ve skutenosti obvykle nenapravitelné. Po dobro-
drufném a fantastickém dé&ji nastolovaly idealni spravedlnost, jejimz vy-
konavatelem je v tomto pfipadé horskd vila Damona, kteria potresta
hrabéte Wiedericha von Grauensteina, strijece zloéinu proti Hugovi von
Eschenbachovi a jeho détem, oZivi nevinné obé&ti a uvede je znovu do
vlady nad jejich majetkem. Podobného druhu je Kotzebueova dramatizace
lidové povésti 0 horském duchu Ripheovi alias Ribezahlovi, ktery navraci
chudé rodin& nezvéstného otce a Zivitele, jeZ svou jimavou sentimentalitou
slavila uspé&chy jako Tuékova opera Ripheus v Pefti a Budiné zejména
v roce 1802. Arulo, pan zlatého pohofi se svou Zenou Elmirou, kralovnou
vil, vystupuji i v heroicko-komické kouzelné opefe Tuckové na slova
Hofmiillerova Kouzelny polibek (Der Zauber-Kuss) z r. 1808.47 SpiSe z ry-
tifskych her nez z pohadkovych motivi &erpd komicka bachorka Glei-
chova o étyiech détech Heimonovych (Die vier Heimonskinder), kterd se
hrala s hudbou Tuékovou v letech 1810—1811 také v Pesti a Budiné. Tam ji
pfenes]l Tuéek ziejmé po velkém uspéchu premiéry ve videfiském divadle
v Leopoldstadtu (4. dnora 1809), kde byla uvedena jenom do listopadu
1810 jednadvacetkrat.48

4% Srov. J6lan KaAdArov4, L c (pozn. 4), str. 115 a t4% A pesti és budai
német szinészet torténete 1812—1847, Budapest 1923, str. 150.

4% Damona, das kleine Héckerweibchen. Ein komisches Feenmirchen mit Gesang
in drey Aufziigen. Von Joseph Bullinger, Schauspieler. Die Musik ist von Herrn
Tutzek, Kapellmeister in Pest. Wien 1806. Auf Kosten und im Verlag bey Johann
Baptist Wallishauser.

4 Der Zauber-Kuss. Eine heroisch-komische Zauber-Oper in 2 Aufziigen vom
Herrn Joseph Hofmilller. Die Musik ist vomm Herrn Winzenz Tuczek, Kapellmeister
der k. k. priv. Leopoldstiddter-Schaubiihne in Wien. Tak stojf na plakdté budinské
premiéry 19. z4¥{ 1808. Dozviddme se tu rovnéZ obsazeni, p. Huber pi‘edstavoval
prince Omelina, pf Cibulkovai jeho chof Narinu, p. Stelzer Arula a p{ Miillnerova
Elmiru, Tento plakdt se nalézd v Archivu Universitni knihovny v Budape3ti
(ddle NP — UK Budapest), sign. Gd 2r 299.

48 Otto Romme), Die romantisch-komischen Volksmirchen. Darmstadt 1964, str.
290. Vydani Die vier Heymonskinder. Ein komisches Volksmirchen mit Gesang
in vier Aufziigen. Bearbeitet von Gleich. Die Musik ist von Hrn. Kapellmeister
Tuczek. Aufgefiihrt auf dem k. k. priv. Theater in der Leopoldstadt. Wien, bey
Kuppfer und Wimmer, 1809. Premiéra v Budin€ byla 22. ¥{jna 1810. Néasledovaly
¢tyti reprizy na némeckém divadle v Pefti 29, f{jna, 5. a 24. listopadu 1810
a 18. bfezna 1811. Viz NP — UK Budapest, sign. Gd 2r 209, & 25, 34, 43, 68, 214.
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Lidové bachorky se zpévy tvoii ve svych riznych odstinech od pohadek
z FSe vil po realistickd vypravéni ¢ spojovani bajnych motivi s rytif-
skymi hrami v tehdej$im stfedoevropském divadle nejmarkantnéjsi spoj-
nici od lidové a pololidové kultury barokni ke kultufe romantické. Za-
znivad v nich silnd nota socidlni. ,Buh podporuje prava utla¢ovanych®
zpivd se v Huberové bichorce s hudbou Kauerovou ,Dé&vée s hvézdou
v Dobiisskych lesich“ (Das Sternenmidchen im Maidlinger Walde).49
Ruzné lesni vily a hor$ti duchové zpravidla poopravuji lidskou spravedl-
nost viéi tdm nejchud$im a nejpotfebnéjs§im. Lidové kouzlo téchto po-
hadkovych her pusobilo siln& jeS§té v poéatcich romantického dramatu;
v Cechach na né bezprostfedné navazuji napiiklad mnohé dramatické
bachorky Tylovy. Svandovo dobrodruZstvi s vilami ve Strakonickém du-
ddkovi ndm vyrazné pfipomene tfeba tanec vil s Bernardlem v Bullin-
gerové a TuCkové Didmong, stejné tak jako princtiv ptibéh s Rusalkou ve
stejnojmenné opefe Dvofakoveé evokuje lasku vodni vily Huldy k rytifi
Albrechtovi v Henslerové a Kauerové bachorce Dunajskd vila (Das Do-
nauweibchen), kterd patfila na pfelomu 18. a 19. stoleti k nejoblibenéjsim
hram nejen ve Vidni, nybrz i v Praze, v Pedti a dokonce i na Rusi, kde
byla hrdna pod nédzvem Lesta, dneprovskaja Rusalka.50

Kromé bachorek se zpé&vy tvofil Tuéek rovnéz vaZné opery na naméty
biblické, z nichZ moZno pfipomenout ,biblickou operu®“ Putovani Israele
pousti (Israels Wanderung durch die Wiisten 1810—1811), Tuékem zhu-
debnéné historické drama Schustrovo Samson, soudce v Israeli (Samson,
Richter in Israel), jeZ se tu hralo az do r. 1822, operu MojZiSova smrt
(Moses Tod) z r. 1812 a melodram Josue am Jordan, uvedeny v Pesti
dvakrat v letech 1819—1827. Uspéina byla v Budiné a v Pedti v letech
1814—1815 také opereta Kotzebueova Kozidk a dobrovolnik (Der Kosak
und der Freiwillige). Z dalfich Tuékovych dé&l zde hranych moZno jme-
novat jeS§t& pokraovani Hanse Klachla komickou operu Dva Klachlové
(Die beiden Klachel, 1811, étyfikrat), exotickou operu Sultan Wampun
(1798, dvakrat), druhy dil Schwarzovy rytifské hry se zpévy Dvanict
spicich mladikt (Die zwdGlf schlafenden Jiinglinge, 1802, dvakrat), operu
Arabella (1818, jedenkrat), komickou operu Zidova kresfanska nevésta
(Die christliche Judenbraut, 1813—1814, pétkrat) na text Perinetiv a
Jirikdv, romantickou hru Kotzebueovu Duch na VI& skdile (Der Geist
auf Riidenfels, 1820, jedenkrat), Gleichovu zpé&vohru Kunz von Kauffiin-
gen (1818, trikrat), Mehrfeldovu zpévohru na italsky namét z dob vlady
kniZete Ludovica Sforzy v Milan& Velikost narodi aneb On zlstane prece
otcem (VolkergroBe oder Er bleibt dennoch Vater, 1803, tfikrat), heroic-
kou operu Lais und Amindas (1817—1818, tfikrat), rytifskou operu Rude-
rich der Grausame (1816—1817, pétkrat), operetu Kanérek (Die Canarien-
vogel, 1816, dvakrat) a kone¢né Tuckovu hudbu k populdrnimu baletu
Bernardelliho Johann von Paris (1814—1815, desetkrat).5!

49 Ein romantisch-komisches Volksmirchen von Leopold Huber. Wien 1801. Jde
o uvodni slova popévku z 2. dé&jstvi.

% Bohumir Stédroii v hesle Ferdinand Kauer, Ceskoslovensky hudebni slovnik
osob a instituef I, Praha 1963, str. 659,

5t Z dé&l, kterd vySla tiskem, uvadim alespon tato: Die Erlisung oder Die schlafen-
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Zv1astni zminku zasluhuje nedochovanid Tuékova opera KnéZna Vlasta
aneb Vilka Amazonek (Fiirstin Vlasta oder Der Amazonen-Krieg) provo-
zovani v Buding a v Peti 8. ¢ervence 1817 a 2. bfezna 1818. Predstavu
o nf miZeme si udinit alespoiizdochovanych plakatd budinské premiéry
i pestské reprizy,52 pfi nichZ uéinkovali v roli kniZete Pfemysla oblibeny
zp&vik a komik Eduard Demini, sdim autor tispéiné veselohry Der Fiirst
und der Vorposten,5? ddle Joseph Sluka v roli Domoslava a Nanette Weil3-
géirberov4 v titulni postavé, jeZ byla zarovei jeji benefici. Podtitul heroic-
ko-komick4d opera a vystoupeni Deminiho povaZovaného za pe3fského
imitdtora slavného videriského komika Korntheuera® v hlavni muZské
uloze naznaéujf, Ze 8lo pravd&podobné o parodii na zndmou historickou
latku. Nevime ani, zda hra méla néjakou souvislost se ztracenou zpévo-
hrou Véclava Thama Vlasta a Sarka aneb Divé boj u Prahy z r. 1788.%5
I kdyZ se Vlasta na programu dlouho neudrZela, podnitila, zda se, pfece
jen zijem o &eskou historii. Ta se v nésledujicich letech dostdvad na
pest-budinské némecké divadlo napf. Kreutzerovou operou Libuse (1823)
a slavnou tragédif Franze Grillparzera Stéstf a konec krile Otakara
(1825—1839, v origindle nazvané Konig Ottokars Gliick und Ende) ze
Zivota Pfemysla Otakara II. Kromé nich se tu hrila 10.ledna 1820 i &ino-
hra J. Lenze Vlasta aneb Bojovné divky v Cechich (Wlasta oder Die
kriegerischen Médchen in Bshmen), provozovani v r. 1823 také v Brné&.5
Tuékova a Lenzova dramatizace Vlasty patrn& pfispéla také k oblibé
hrdinské basn& Wlasta od Karla Egona Eberta mezi Madary, za néz ji pfi-
vital r.1827 v Tudomanyos Gyiijtemény nadienou kritikou Andras Thaisz.
Autory her s ¢eskymi historickymi a pohddkovymi ndmé&ty na némeckém
divadle v Budiné a v Pesti byli tehdy vibec vétsinou Némci, nejen Grill~
parzer, ale i Schikaneder, Bernard aj.5”

Plodné a rozsdhlé dilo Tuckovo by si zaslouZilo hlubsiho rozboru.
Vidyt Tucek byl nejenom opernim skladatelem, nybrZz psal si k mnoha
svym operam i texty (Lais und Amindas, Ruderich der Grausame, Fiir-

den. Ein Rittermérchen in fiinf Aufziigen von Georg Schwarz. Pest, gedruckt bei
Mathias Trattner, 1802. Theil I-II. Die Musik von Herrn Tuczek, Kapellmeister
der hiesigen k. Theater (jde vlastn& o hru Die zwélf schlafende Jiinglinge). Déle
Die neue Semiramis. Eine groBe heroisch-komische Travestie-Oper in drey Auf-
ziigen. Nach Herrn Voltaire und die Bearbeitung des Desrlaux. Neu fiir das k. k.
priv. Theater in der Leopoldstadt bearbeitet von Joachim Perinet. Die Musik ist
von Herrn Tuczek, Kapellmeister dieses Theaters. Wien, im Verlag Johann Baptist
Wallishauser, 1808. — Israels Wanderung durch die Wiisten. Eine Biblische Oper
in 3 Aufzligen, verfertiget flir die Theater in Ofen und Pest von Xavier GirZik,
Singer und Schauspieler daselbst. Die Musik ist von Vinzentius Tutzek, Composi-

teur und Kapellmeister bey eben denselben Theatern. Pesth, gedruckt mit Tratt-
nerischen Schriften, 1811.

52 Viz NP — UK Budape3t, sign. Gd 2r 299.

B J6lan KéadArovia, A pesti és budai német szinészet torténete 1812—1847,
Budapest 1923, str. 108. :

5 Tamtéz, str. 42,

85 Jan Vondrédtek, 1 c. str. 155.

5 Tamté?, str. 577.

57 viz Istvan Fried, Cseh-magyar kapcsolatok a XIX. szdzad elszd evtizedeiben
(Cesko-madarské styky v prvnich desetiletich 19. stoletf), Filolégiai K6zlony 19686,
¢ 1-2, str. 161—164.
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stin Wlasta aj.). I tento struény rozbor viak, tudim, umoZiiuje z&vdr, Ze
opern{ dila  Tudkova nilefela k oblibenému repertodru némeckého di~
vadla v Buding a v Pedti v prvnim &tvrtstolet{ 19. stoleti. Teprve nélez no~
tovych zéznami jeho oper (v Hudebnim oddéleni Széchényiho knihovny
v Budapesti se uchovala toliko partitura jeho opery Lais und Amindas)*
umozn{ vytvorit si pfedstavu také o hudebni cené Tudkova dila. Tudek
se trvale zapsal do kulturnich déjin zejména svou operou Lanassa,
jednim z nejzidvaZnéjsich dé&l operniho repertoiru némeckého divadla
v Pesti a Budiné ve zminéném obdobi.

Od konce 18. stoleti pusobila v Pesti a v Budiné& fada &eskych umélca
zvlasté v orchestru a hereckém souboru. Mimofadné pozornosti by si mezi
nimi zasluhoval napf. zpévidk a herec Frantisek Xaver Jifik, libretista
Haydntv a Mozartiv, autor dramatu Stephan, der erste Koénig der Hun-
garn (Pest 1792), které se stalo pfedlohou i pro stejnojmenny madarsky
kus nejvyzna¢néjiiho madarského dramatika Jozsefa Katony.

Na zavér tohoto élanku pfipomerime je$té zajimavé hostovani Vaclava
Théima na prknech némeckého divadla v Budiné a v Peiti roku 1810.
Tham zde tehdy vystoupil v sedmi pfredstavenich — ve dnech 19. ¢ervna
a% 3. éervence 1810.59 Poprvé hril v pestském divadle 19. éervna advokita
Wespenberga v ¢&inohfe F. K. Geweye Zvlastni proces (Der seltene Pro-
zess); tuto roli zopakoval i pfi predstaveni této hry v Budiné 22, &ervna.
24. ¢ervna ztélesnil v Budiné kni¥eciho ui¢etntho v komické opefe Haibe-
lové na text Schikanedrav Tyrolan Wastl (Der Tyroler Wastl), zndmé
i 2 ¢eského prostiedi, kde se didvala pod nizvem Janek z DomaZlic aneb
Veselost v Nuslich.% 26. ¢ervna v Pedti a 27. dervna v Buding zpodobil
Thim majora Trombera v Zieglerové &inohfe CernoSka (Die Mohrinn)
a 1. cervence v Budiné a 3. éervence v Pesti starého Herrmanna v Jiinge-
rové veselohfe Do vSeho se plete (Er mengt sich in alles).

VSechny tyto hry néleZely ke standardnimu repertodru némeckého di-
vadla pestansko-budinského. Hra Jiingerova a Schikanedrova byly dobfe
zndmy i v &eskych zemich. Slo vesmés o spolefenské hry, tzv. rodinné
obrazky a veselohry z riznych prostfedi, aviak naplnéné stejnym més-
tanskym pojetim videriskych situaénich her a komedii znamych pod né-

8 Viz hudebni oddéleni Széchényiho knihovny v Budape#ti, sign. Ms. Mus. 1317
a Ms. Mus. 1318,

% Toto Thamovo pohostinské vystoupen{ je doloZeno nékolika dokumenty. Je to
divadelni almanach Ofner und Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1811
von Joseph Paul Cserny et Joseph Oertel, Souffleurs beyder koniglichen stidti-
schen Theater. Pesth 1812. NDA Peit.Budin, sign. 128 a d4al divadelni plakaty ze
sbirky plakitd némeckého divadla v Budiné a Peiti, Archiv Universitn{ knihovny
v BudapeSsti, sign. Gd 2r 299. .Jde o plakaty na pFfedstaveni hry Zvlastni proces
(Der seltene Prozess) od F. K. Geweye (na plakdtu nesprévné Gebaye) v krélov-
ském méstském divadle v PeSti 19. &ervna 1810; Tyrolan Wastl (Der Tyroler
Wastl) od E. Schikanedra s hudbou Haibla v kralovském méstském divadle v Bu-
diné 24. Zervna 1810, Cernodka (Die Mohrinn) od F. W. Zieglera v kralovském
meésiském divadle v PeSti 26. &ervna 1810 a Do vieho se plete (Er mengt sich
in alles) od J. F. Jiingra v krilovském méstském divadle v Budiné& 1. &ervence
1810. Ziznam o v¥ech sedmi vystoupenich Thadmovych obsahuje vyse zminny
divadelnf almanach (nema é&fslované stranky).

® Jan Vondrééek, 1 c., str. 304.
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meckym oznadenim das Alt-Wiener Sittenstiick aneb také das Lokalstiick.

Hra Zvlastni proces od F. K. Geweye, &elného pfedstavitele prvniho
udobf lokalnich her, které bylo jeité uzce spjato s filantropickymi idealy
josefinské Zurnalistiky a publicistiky, odrdzi jejich osvicensky sentimen-
talni psychu v pfibéhu obétavé lasky dvou chudikd Bauminga a Marianny
a je zaroven také ze Zivota dobfe odpozorovanou satirou na praktiky
zndmého advokita dr. Hiihnertritta. Toho v uvedené hi'e zesmésnila pravé
postava Wespenberga, pfedstavovanad Vaclavem Thamem. Je§té& vyznam-
n&j8f je dilo pfedstavitele dalsi, umélecky zralej$i epochy, lokalni hra
Emanuela Schikanedra Tyrolan Wastl, kterd na rozdil do klachliad ze-
sm&ftujicich venkovany z nadfazeného hlediska civilizovaného meéstika
zduraznila prostotu a neporufenost venkovského ¢lovéka.b! Je pfiznaéné,
%e tato hra prodélala vitézné taZenf hlavné pies provinéni centra monar-
chie spjatd jeité GZeji a bezprostfednéji s vesnickym Zivlem, ktery v té
dob& poméhal vytvéilet ndrodni rovnovéhu Prahy, Pesti, Zahfebu i dal-
§ich mést a omezoval tam né&meckou podetni ¢ nobilitni majoritu. Nesmi
nis mylit, Ze se tak ¢asto dilo dokonce pod egidou néméiny; etnické
vyrovnivin{ pfispivalo ke zm&né psychiky a zvolna piipravovalo i budouci
zménu jazykovou jako nejviditelnéjii zndmku emancipace domdicfho na-
rodniho Zivlu.

Thamovo vystoupeni v Peiti a v Budiné bylo nesporné velmi namé-
havé; ve &trnécti dnech vytvofil &tyfi postavy znaéné odliSného razu.
Je pravda, Ze to vesmés byly role v lokalnich hrach, plné vyhovujicich
Thémovu hereckému naturelu. Ulohu starého Hermanna z hry Jiingerovy
a Uetniho z Tyrolana Wastla znal zfejmé& je5t& z dob svého ¢eského

aviak i tak to byl vykon tctyhodny. BohuZel se ndm prozatim
nepodafilo nalézt 24dny novinovy anebo &asopisecky referat o Thimové
plsoben{ v Pedti a v Budinég. Stru¢né poznémka na divadelnich plakatech,
Ze vystupuje v jednotlivych rolich pfi svém projiZzdéni (Durchrelse) més-
tem nés nechdva na pochybach rovn&f o vychodisku i dalsim cfli jeho
cesty.82 Ptesto je Thamovo pohostmské vystoupeni na némeckém di-
vadle v Budiné a v Pe#ti cennym pfispévkem k jeho Zivotopisu, po od-
chodu z &eskych zem{ tak mlhavému. Peifské a budinské divadelni pla-
katy z ¢ervna a &ervence roku 1810 a Ofner und Pesther Theater Ta-
schenbuch auf das Jahr 1811 jsou zatim poslednimi pfimymi dokumenty,
které se nam dochovaly o Thamové divadelnim pusobeni.

Cinnost &eskych divadelnich umélci na némeckém divadle v Budiné
a v Pedti se neomezila pouze na pobyt M. A, Cibulky é F. V. Tucka
anebo na kratkodobé hostovani V. Thama. Tyto skuteénosti vsak patii
k jejim nejzajimavéjsim kapitolam; proto se staly pfedmétem této prvni
studie z uvedené problematiky.

61 Ke Geweyovi srov. Otto Rommel, Das parodische Zauberspiel, Leipzig 1937,
str. 8 a k Schikanedrovi Heinz Klndermann 1. c. (pozn. 4), str. 659.

€2 Poznamka je u plakatl na hru Geweyovu a Schlkanedrovu (plakaty z 19. a 24.
tervna 1810) a zni doslovné takto: ,Herr Tham wird sich in seiner Durchreise
in der obenangezeigten Rolle, einem hohen und gnidigen Adel, dem hochlébl.
k. k. Militir und dem tbrigen verehrungswerthen Publikum, bestens zu emp-
fehlen suchen.”
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TSCHECHISCHE BUHNENKUONSTLER AN DEM DEUTSCHEN
THEATER IN BUDA UND PEST
UM DIE WENDE VOM 18. ZUM 19. JAHRHUNDERT

Das Wirken der tschechischen Biihnenkiinstler an dem deutschen Theater in
Buda und Pest an der Wende des 18. und 19. Jahrhunderts stellt ein interessantes
Kapitel der Kulturgeschichte Mitteleuropas da, dem bisher in der Fachliteratur
keine selbstindige Studie gewidmet wurde.

Der Theaterdirektor und Komponist Matou¥ Alois Cibulka wirkte an dem
deutschen Theater in Buda und Pest zuerst als Kapellmeister (1797—1800), dann als
Direktor (1800—1811) und danach wieder als Kapellmeister (1816—1823). Cibulka
machte sich hier verdient um die Auffiihrung von préromantischen franzdsischen
und italienischen Opern (Grétry, Méhul, Cherubini), um die Popularisierung der
tschechischen Musik (Jirovec, Benda) wie auch um den Schiller-Kultus im Schau-
spiel und um den Mozart-Kultus in der Oper. Selbst komponierte er die Musik zu
Kotzebues Stiick Die Negersklaven. )

Unter den weiteren tschechischen Komponisten wirkte an dem deutschen Theater
in Buda und Pest als Kapellmeister in den Jahren 1802—1821 mit kurzen Unter-
brechungen Frantifek Vincenc Tudek, der gleichzeitig auch Kapellmeister des
Wiener Theaters in Leopoldstadt war. Tufek wurde beriihmt als Autor der Musik
zum populiren Singspiel Hans Klachel von Steinsberg und als Komponist der
Oper Lanassa, die auf dem Sujet des klassizistischen Stiickes La Veuve du Malabar
von Lemiérre basiert. Neben den Volksmirchen mit Gesang (Dimona, Ripheus
u. a.) komponierte Tulek sogenannte biblische Opern (Israels Wanderung durch
die Wiisten u. a.). Eine besondere Erwihnung verdient wegen ihres Sujets aus dem
tschechischen Sagenkreis seine der Nachwelt nicht {iberkommene Oper Fiirstin
Wlasta oder Der Amazonenkrieg.

Véaclav Tham gastierte an dem deutschen Theater in Buda und Pest vom 19.
Juni bis zum 3. Juli 1810, was durch deutsche Plakate, die in der Universitits-
bibliothek in Budapest aufbewahrt sind, belegt wird, sowie auch durch das Jahr-
buch des deutschen Theaters in Buda und Pest aus dem Jahr 1811 (Ofner und
Pesther Theater-Taschenbuch auf das Jahr 1811), das sich in der Theaterabteilung
der Széchényi-Bibliothek in Budapest befindet. Es sind die letzten erhaltenen Doku-
mente von Thams Bihnentitigkeit.
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